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OBJEKTIGA ON KOHUSTUSLIK EELNEV JUHENDATUD TUTVUMINE

Objektiga on kohustuslik eelnev juhendatud tutvumine (vt. hankedokumendi p.1.3). Juhul, kui
pakkuja ei osalenud objektiga juhendatud tutvumisel, jatab hankija pakkumuse 18bi vaatamata.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et tutvus objektiga hankija méaratud ajal ning hankija véljastas pakkujale
objektiga tutvumise kohta tdendi. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks méddramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust isel oomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 Ulamérkega
1).

Kilsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mé&dramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides monele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda



sellisalt, et see on tédiendatud mérkega ,vdi sellega samavaarne*. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, mérgisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tBendile,
tuleb lugeda sdlliselt, et see on téiendatud mérkega , v8i sellega samavdarne (RHS § 88 Ig-d 5-6,
8§891g2,1141g-d5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustedl muid asjakohaseid téendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse margise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavadrne margis voi
konkreetse vOi samavéarse vastavushindamisasutuse védjastatud katsearuanne voi muu tend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vi ehitustod pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevétjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides nbutule ja vajadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevtja, juriidiline isik, asutus v8i muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt vdi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Méérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v8i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")
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